SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CONDITIONS ENVIRONNEMENTALES

Every part matters FR b 0...450°C/25 . +70°C
Humidité relative Humidité max. de 80 % pour des températures jusqu'a 31 °C diminuant de maniére linéaire jusqu'a 50 % d'humidité relative a 40 °C.
M I d,. . Classe de protection Conformément a EN 60529 ; Panneau avant : IP65 Panneau arriere : IP20
anue InStrUCtlons Altitude 2000 m max.
Tem porlsateu rnu merlque Rs Pro 35 X 77 mm & N'utilisez pas le dispositif dans des posés a des gaz corrosifs ou inflammables.

Numéro de stock :124-1077, 124-1078

Veuillezlire ce document attentivement avant d'utiliser ce produit. La garantie sera invalidée si le dispositif estendommagé suite au non-respect
des instructions suivantes détaillées dans le manuel. La société ne sera pas tenue pour responsable de tout dommage ou perte, qui peut étre

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

rencontré suite a l'installation ou a l'utilisation de ce produit. A 230 Vac +10 %, 50/60 Hz ou 12/24 Vac/dc +10 %, 50/60 Hz ou 9-30 Vdc/7-24 Vac, 50/60 Hz
Ci ion d'énergie 7 VA max.
Cablage Borne a vis 2,5 mm?
P
Tal"? de 77 x 35 mm. N Echelle 99:59 minutes ou heures sélectionnables.
* Sortie double contact pour le contrdle temporel. OUT1 OUT2 HOUR MIN Sensibilité 1 seconde
* Entrée de démarrage externe, réinitialisation et maintien. - .
* Les indications en heures - minutes et minutes - secondes peuvent étre Précision du temps 1%
sélectionnées. Indicateur 4 chiffres, 12,5 mm, LED rouge a 7 segments
* Echelle 0:01 .... 99:59 minutes CEM EN 61326-1: 2013 (Critére de performance B conforme a EN 61000-4-3)
... 0:01...99:50 heures o o Exigences de sécurité EN 61010-1: 2010 (Degré de pollution 2, catégorie de surtension I1)
Les incréments d'augmentation et de diminution peuvent étre ajustés.
SORTIE

* Décompte dans l'ordre décroissant.

* Le processus de démarrage et d'arrét peut étre contrélé via le panneau avant.

* 8 tonalités d'alarme différentes.

* Les limites supérieure et inférieure peuvent étre ajustées par rapport a la
valeur de consigne. ENTREE DE DEMARRAGE

2 relais : 250 Vac, 8 A (pour une charge résistive), contréle de sortie N.O. et N.C.
30 000 000 commutations pour une utilisation sans charge ; 300 000 commutations pour une charge résistive de 8 Aa 250 Vac.

Sortie
Durée de vie du relais

* Marquage CE conformément aux normes Européennes. T ‘ P — -
Référence Tension Nombre de sorties Type d' e'ntree _ Contact mécanique (Minimum = 50 ms)
piéce d'alimentation ENTREE DE REINITIALISATION
Type d'entrée l Contact mécanique (Minimum = 50 ms)
124-1077 230 Vac 2 relais ENTREE DE PORTE
R®HS . Type d'entrée Contact mécanique (Minimum = 50 ms)
Compliant -
BOITIER
SCH EMA DE RACCORDEMENT Type de boitier Adapté & un montage sur panneau encastré conformément a DIN 43 700.
Dil i 77 x 35 x 71 mm (IxHxP)
~ . PRTTP N . N . . i 198 i & ball
124-1077,124-1078 est congu pour étre installé a I'intérieur de panneaux de contrdle. Veillez a ce que le dispositif P°",‘s_ - ‘g e,nwon (aprés el age')
Matériaux de I Extinction automatique du plastique

ne soit utilisé que pour I'usage prévu. Le blindage doit étre relié a la terre c6té instrument. Pendant I'installation,

tous les cables branchés au dispositif doivent étre dépourvus d'alimentation électrique. Le dispositif doit étre A Pendant le nettoyage du dispositif, aucun solvant (diluant, benzéne, acide, etc.) ou matériau corrosif ne doit &tre utilisé.

protégé contre I'humidité, les vibrations, I'encrassement excessif inacceptables. Veillez a ce que la température

de fonctionnement ne soit pas dépassée. Toutes les lignes d'entrée et de sortie non raccordées au ) .
le réseau de distribution doit étre doté de cables blindés et torsadés. Ces cables ne doivent pas se trouver a proximité des Dimensions
cables ou composants d'alimentation. Les branchements d'installation et électriques doivent étre réalisés par du personnel
qualifié et doivent étre conformes aux réglementations applicables locales correspondantes.

77 mm Profondeur

Pour retirer les brides de montage : | 60 mm
OUT1 OUT2 HOUR MIN .
- Appuyez sur la bride de montage =
1 SN: XXXXXXXXX 1 SN: XXXXXXXXX £ encastré dans la direction 1 comme
1241 077 1241 078 € illustré sur la figure ci-dessous. Retirez ¢
DIGITAL TIMER |||I ” ||I”"|”| “"” |IH ”| DIGITAL TIMER |||I ” ||I||“|”| |"”| |"I||| 8 ensuite la bride dans la direction 2. c
c v
Za
Made In Turkey c € M E Made In Turkey c € M € P
] % 207 El N ——a
250V AC 8A RESISTIVE LOAD 230V AC +10% -20% 250V AC 8A RESISTIVE LOAD 24V AC/DC +10% -20% .
AEO/GHHI w ASDIGOHZ w . Brlde de
Bride de montage <:% Panneau
o P montage encastré
& ﬁﬂJl 2 encastre Caoutchouc
- Emballage
L'équipement est protégé par @ Vis de retenue s o] elelz]o s v ele]r Dé d
DOUBLE ISOLATION ¥ Hﬁ * i’“z ¥ i ecoupe du panneau o
@ une 0,4-0,5 Nm. w;c&iziv .m,m.i‘s;mf 1 P 71,5 mm . Remarque :1) L'épaisseur du panneau
—~ < » ne doit pas dépasser 7 mm.
REMARQUE : i N 2 2) Si un espace de 60 mm
. Fusible Remarque 1) Les cordons d'ali i doivent étre T T 1101921 LT! ] n'est pas disponible a
ALIMENTATION: F 100 mA conformes aux exigences de la norme CEIl 60227 i L E I'arriére du dispositif, retirer
250 Vac Interrupteur ou CEI 60245. H © I'unité du panneau pourrait
184-253 Vac 7 |€4—Phase fe—] 230 Vac 2) Conformé aux régl ions de sécurité, = & atre difficile.
50/60 Hz 5 VA 8 | €—Neutre o ° @ Ali 1 I'interrupteur d'alimentation électrique doit identifier
A I'instrument approprié et il doit étre facilement C 5 v
€ fusible doi . P 2
atre raccords. Diamétre du cable : 1,5 mm? accessible a I'opérateur.
L]
POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ CE SITE
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SET q a A=A DA (] 5 o A q o
. La valeur du temporisateur peut étre réglée en mode d'exécution, les valeurs de paramétre peuvent étre définies en mode de programmation et les nouvelles valeurs de parametre
attribuées peuvent étre enregistrées. Une fois les valeurs de paramétre modifiées, les nouvelles valeurs sont enregistrées dans la mémoire et le dispositif revient en mode d'exécution

SET

— LED OUTA : Indique la sortie OUT1.
n— LRt en appuyant sur le bouton gg ou au bout de 10 secondes dattente.

bl L ED OUT2 : Indique la sortie OUT2
& Le temporisateur est démarré en appuyant sur le bouton & pendant 1 seconde lorsque vous sélectionnez S5er2 (sauf si une valeur définie de paramétre ou de temps est modifiée).
Les paramétres du menu sont accessibles en mode de programmation. Les valeurs définies de parametre peuvent étre augmentées. La valeur définie du temporisateur peut étre

¥ LED HOUR : L'unité de temps sélectionnée est HOUR.
augmentée en mode de configuration du temps. La valeur définie du temporisateur augmente progressivement & un rythme accéléré en appuyant de maniere continue.

LED MIN : L'unité de temps sélectionnée est MINUTE.
v Le temporisateur et I'alarme sonore sont arrétés en appuyant sur le bouton W pendant 1 seconde lorsque vous sélectionnez & 2 (sauf si une valeur définie de paramétre ou de temps
est modifiée).Les paramétres du menu sont accessibles en mode de programmation. Les valeurs définies de parametre peuvent étre réduites. La valeur définie du temporisateur peut étre

réduite en mode de configuration du temps. La valeur définie du temporiseur diminue progressivement a un rythme accéléré en appuyant de maniéere continue.

MODE DE CONFIGURATION DU TEMPS

Valeur

définie du — > . — >

temporisateur

SET

SET

correspondant.

iva

TE

|
SkrkE

Oukk
AV

Sond

SET

- [ ] -

Unité de temps :
hiowr (heure) ou
T 1 (minute)

Si bkrkE estrégle surakr. |, les
entrées numériques (démarrage,
réinitialisation, maintien) sont activées.
Si Sk rE estreglé sur SEr 2, les
boutons START/STOP sont activés.

Type de sortie :
9 types de sorties différents peuvent
étre sélectionnés.

(ouk. |, oukd, oukd, ..., oukS)
Plus de détails a la page 3/4.

Configuration de I'alarme sonore :
8 types de sons différents peuvent
étre sélectionnés.

Sibd. est réglé sur 1, l'alarme
sonore est activée.

SET

Menu de programmation

ESEE
v

ELolL

AY

|

EuPL

AV

|

indE

<

SET

-+ [ ] -+

La limite inférieure de
configuration du temps peut étre
sélectionnée entre 0:01 et la
valeur du paramétre EiPL.

La limite supérieure de
configuration du temps peut étre
sélectionnée entre la valeur du
parameétre EL ol et 99:59.

L'incrément d'augmentation/
diminution de la configuration
du temps peut étre sélectionné
entre 1 et 30.

SET

Code de sécurité de paramétre :
La valeur de paramétre doit étre
432.

(Le dPAr apparait et
la réinitialisation est démarrée
si vous maintenez le bouton W
enfoncé pendant 4 secondes
lorsque 2. od est réglé sur 0.)

Parameétre de sécurité ESEE ;

nonkE : Menu de programmation non visible.

PHE' : Le paramétre du mode de
programmation peut étre modifié.

Pro : Le paramétre du mode de
programmation peut étre consulté
uniquement.

Paramétres de sécurité ConF et ESEE ;

nonE : Menu de programmation non visible.

PHES :Le paramétre du mode de
programmation peut étre modifié.

Pno : Le paramétre du mode de
programmation peut étre consulté
uniquement.

Le mode d'exécution est affiché. Pour passer en mode de configuration du temps, appuyer sur le boutons.ETA L'affichage indique que le mode de configuration est actif par un clignotement. La valeur définie du terr;gorisateur souhaitée peut étre réglée en appuyant sur

si

les boutons WA . Une fois la valeur du temporisateur souhaitée reglée, la nouvelle valeur du temporisateur est enregistrée dans la mémoire et le dispositif revient en mode d'exécution en appuyant sur le bouton @ouau bout de 10 secondes d'attente.

Accéder au sous-menu de programmation CONF en appuyant sur les boutons a et‘simultanément. Basculez entre les sous-menus en appuyant sur le bouton 8 Lorsque I'un des sous-menus est affiché, un paramétre de sous-menu peut étre ouvert en
appuyant sur le bouton .

ser ser
Pour modifier la valeur d'un parametre de sous-menu, appuyez sur les boutons WA tout en maintenant le bouton @ enfoncé. Lorsque vous relachez le bouton @8, toutes les modifications sont enregistrées dans la mémoire et vous revenez au sous-menu
Vous revenez au menu de programmation a partir des parametres de sous-menu en appuyant sur les boutons W simultanément. Dans le sous-menu, toutes les modifications sont enregistrées dans la mémoire et vous revenez au mode d'exécution a partir

du sous-menu si aucune touche n'est actionnée pendant 10 secondes. Dans le menu de programmation, toutes les modifications peuvent étre enregistrées dans la mémoire et vous pouvez revenir au mode d'exécution a partir du menu de programmation soit
en appuyant sur les boutons si' ry simultanément, soit si aucune touche n'est actionnée pendant 10 secondes.

Schéma de configuration de parametre

SET

SET

Pour régler le paramétre correspondant sur la valeur souhaitée, maintenez le bouton s.ET
enfoncé. Lorsque I'affichage commence a clignoter, utilisez les boutons .

La valeur augmente/diminue progressivement a un rythme accéléré en appuyant sur les
boutons AW de maniére continue.

POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ CE SITE
http://www.rs-components.com/index.html
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TYPES DE SORTIES DU TEMPORISATEUR NUMERIQUE ETM 2432 ENDA

REMARQUE : La zone sélectionnée indique le moment de la mise sous tension, si I'entrée « START » externe est active.

ALIMENTATION _ - _ _ ) ) Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée START est définie,
- Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée POWER J les relais OUT1 et OUT2 sont activés et le temporisateur commence
SR START Jﬂ START est définie, les relais OUT1 et OUT2 sont |_|_ a décompter.
activés. STARYf)  START Si I'entrée START est réinitialisée, la valeur du temporisateur reprend
. st RESET :_orsqlue I%\Ga_ll_iur doégr]lig du te?porisateur est atteinte, @ ol Reser la valeur définie du temporisateur et le temporisateur commence a
-~ es relais et sont désactivés. = décompter.
Cj) o | | Si l'entrée RESET est définie avant que la valeur 8 o] 1 Si l'entrée RESET est définie & nouveau, la valeur du temporisateur
définie du temporisateur ne soit atteinte, les relais : reprend la valeur définie du temporisateur. Lorsque la valeur définie
ouT2 J’_‘ OUT1 et OUT2 sont désactives et la valeur définie du ouT2 J’_u du temporisateur est atteinte, les relais OUT1 et OUT2 sont désactivés
temporisateur est rétablie. et la valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur.
AFFICHAGE __ DISPLAY Sil'entrée RESET est définie, les relais OUT1 et OUT2 sont désactives
100 % 100 % et la valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur.
%0 %0
ALIMENTATION I_ Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée START est
Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée POWER J définie, les r‘ela!s ouTt e} OUTZ sont actives gt .Ie. temporisateur
il srr_| ] L1 START est définie, les relais OUT1 et OUT2 sont activés. commence a décompter a partir de la valeur définie du temporisateur.
Lorsque la valeur définie du temporisateur est atteinte, les STARTA START Lorsque la valegr defln!e du. tfempc.zrlsateur est att?.'n.t(.a’ !eg; relals: ouT
~ STDP' RESET H relais OUT1 et OUT2 sont désactivés. ~ P' et IOUT2 sl,ont g(??aptl\ées. Sil eqtree START e;t relnlltlallslee a:jpres
- Si l'entrée RESET est définie avant que la valeur définie du s | TV REsET qu'une valeur définie du temporisateur est atteinte, la valeur du
> ouT J I_ temporisateur ne soit atteinte, les relais OUT1 et OUT2 sont S | temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur. Si l'entrée
O J—l_ désactivés et la valeur définie du temporisateur est rétablie. O outt g{ﬁﬁT ?sotagllgltlalli? alortg que le temporisateur décompte, les relais
our2 L Si l'entrée START est définie avant que la valeur définie ouT2 Siv et sont desactives. _— o
du temporisateur ne soit atteinte, les relais restent activés, = ! entr_ee RESET est définie algrs ql.‘e,l entrée START est defln_le,
AFF'CHA?(EW— N la valeur définie du temporisateur est rétablie et le DISPLAY ___ :—i;::;ar;slaov%}guftdgf%irezdsl??;r?\iificstg;zlsjre‘SliaI'\e/?]ltfzg %}Etgg_lg(;l;?ateur
3 ] o 1069 .
%0 \l \I temporisateur commence & décompter. o réigitLiJaTlizsée slors que fentrée START est défine les re:fis OUTH
et sont activés et le temporisateur commence a décompter.
J I_ Lorsque le dispositif est mis sous tension, si fentrée Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée START est définie,
SPO: > ’ ! le relais OUT1 est activé et le temporisateur commence a décompter a
ALIMENTATION START est définie, le temporisateur commence & POWERJ partir de la valeur définie du temporisateur. Lorsque la valeur définie du
STARIAN  START _|-| décompter. o . . SR START temporisateur est atteinte, le relais OUT2 est activé. Si I'entrée START
Lorsque la valeur définie du temporisateur est atteinte, est réinitialisée lorsque la valeur définie du temporisateur est atteinte, la
o™ s’ ReseT ﬂ_ les relais OUT1 et OUT2 sont activés et la valeur définie 00 | soW  Reser valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur. Si
- du temporisateur est rétablie. Si I'entrée START est -— I'entrée START est réinitialisée alors que le temporisateur décompte,
= ourt définie & nouveau, les relais OUT1 et OUT2 sont > outt les relais OUT1 et OUT2 sont désactivés.
désactivés et le temporisateur commence & décompter. Si l'entrée RESET est définie alors que I'entrée START est définie, les
o out2 Si I'entrée RESET est définie, les relais OUT1 et OUT2 O ouT2 4 relais OUT1 et OUT2 sont désactivés et la valeur du temporisateur
AFFICHAGE sont desactivés et le temporisateur arréte de décompter. reprend la valeur définie du temporisateur. Si I'entrée RESET est
005l DISPLAY ~ réinitialisée alors que I'entrée START est définie, le relais OUT1 est
activé et le temporisateur commence a décompter.
%0 %0
) - . . . ) Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée START est définie,
ALIMENTATION | Lorsque le dispositif est mis sous tension, si l'entrée power | le temporisateur commence & décompter. Lorsque la valeur définie du
START est définie, les relais OUT1 et OUT2 sont activés. temporisateur est atteinte, les relais OUT1 et OUT2 sont activés.
SR START J—I Lorsque la valeur définie du temporisateur est atteinte, SR START Si I'entrée START est réinitialisée lorsque la valeur définie du
les relais OUT1 et OUT2 sont désactives, la valeur temporisateur est atteinte, les relais OUT1 et OUT2 sont désactivés et
<t siofW  Reser définie du tem‘pgr’isateu; eSthétﬁb"e etle temporisat'nteur O | st ReseT la valeur du temporisateur reprendre la valeur définie du temporisateur.
H recommence a aecompter. Ce processus se poursul - Si I'entrée START est réinitialisée alors que le temporisateur décompte,
"5 ouT1 J_| périodiquement. = ouT1 la valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur.
O J_| Si I'entrée RESET est définie, les relais OUT1 et OUT2 O Si I'entrée RESET est définie alors que I'entrée START est définie,
OouT2 —‘ sont désactivés et le temporisateur arréte de décompter. out2 la valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur.
Si lI'entrée RESET est réinitialisée alors que I'entrée START est définie,
AFF":HA?OEO? DISPLAY — la valeur du temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur et
%0 %0 le décompte commence.
Lorsque le dispositif est mis sous tension, si I'entrée START est E r Lorsque le dispositif est mis sous tension, si 'entrée GATE est définie,
AumeNTATION | L definie, les relais OUT1 et OUT2 sont activés. Lorsque I'entrée < POWER la valeur définie du temporisateur apparait & I'écran et le
J_l START est réinitialisée, le temporisateur commence & décompter. (U] Jﬂ temporisateur arréte de décompter.
STARUAN  START Lorsque la valeur définie du temporisateur est atteinte, les relais w starifl)  START Si I'entrée GATE est réinitialisée, le temporisateur continue.
OUT1 et OUT2 sont désactivés et la valeur définie du temporisateur Si I'entrée RESET est définie alors que I'entrée GATE est réinitialisée,
| o'W geser est rétablie. o ) ) Q | 5o RESET les relais OUT1 et OUT2 sont désactivés et la valeur du
= H| Si l'entrée START est définie alors que le temporisateur décompte, 4 GATE temporisateur reprend la valeur définie du temporisateur.
ouT la valeur définie du temporisateur est rétablie. Lorsque I'entrée (@)
O _| START est réinitialisée, le temporisateur commence a décompter. ': OUT1
out2 Si I'entrée RESET est définie, les relais OUT1 et OUT2 sont <
AFFICHAGE désactivés et le temporisateur arréte de décompter. 9 oUT2
100 % \I =
B oA
) %0
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PARAMETRES DU TEMPORISATEUR NUMERIQUE ETM2432 ENDA

PARAMETRES DE CONFIGURATION

Nom du scificati : . Lo Réglages
paramétre Spécification fonctionnelle Min Max. Unité d'usine
EJE N . . . o040+ |99.59 h:min
! Configuration du temps du dispositif e : insec MTin
SE~L | Paramétre de contréle d'entrée du dispositif Sk~ | | SkEF2 =Tt
Oukk | Paramétre de controle de sortie du dispositif Ouk | | oukS Ouk |
Sond | Paramétre de controle d'alarme sonore du dispositif Sd 1 S4B S |
PARAMETRES DE CONFIGURATION DU TEMPORISATEUR
EL ol | Paramétre de limite inférieure de configuration du temps 000! | §99.59 ooat
EoFL | Paramétre de limite supérieure de configuration du temps p0po:g2 |99.59 gg.5g9
indE | Paramétre de coefficient d'augmentation/de diminution de la configuration du temps
PARAMETRES DE SECURITE
CCod | Parametre de code de sécurité I} 5555 o
ALE Paramétre de sécurité de configuration du temps PYES
F4 - | Paramétre de sécurité du menu PYES
Remarque 1: Si Skrk est réglé sur SEr. 1, le controle est possible avec les entrées START - RESET - GATE.
Remarque 2: Si SErE estréglé sur SEm.2, le controle est possible avec les boutons START (&) - STOP (W) du panneau avant du dispositif.

Remarque 3 :

Remarque 4 :

Remarque 5 :

Remarque 6 :

L'entrée GATE peut étre utilisée pour les types Skrk et OukE.

Le temporisateur peut étre arrété avec le bouton STOP (W) du panneau avant du dispositif en cas de besoin.

RESET numérique peut étre utilisée a la place du bouton STOP.

Lorsque le parametre SErE est modifie de Skr. fa SErC, le dispositif continue a utiliser le réglage actuel de la sortie OukE.
Les cas de la remarque 4 s'appliquent également au paramétre SErk lorsqu'il est modifié de SErcaSkr. | entrée

En mode d'exécution, si vous appuyez sur les touches @ , & et W simultanément, le numéro de révision apparait a I'écran.
(Pour afficher le numéro de révision, le paramétre SE -k doit atre réglé sur Sk r. | dans le menu CarF).

POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ CE SITE
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